UCITELJSKI TOVARIS

List za Solo in dom.

i 5 M

Izhaja v 1. in 15. dan vsacega meseca, in stane vse leto 3 gold., pol leta 1 gold. 50 kr. Spise in dopise
vzprejema urednistvo. — Naro¢nina in oznanila posiljajo se zaloznistvu v Milic-evo tiskarno v Ljubljani.

V Ljubljani, 1. marcija 1883. 1. XXIIL. leto.

Mnogozasluznemu gospodu

Andreju Prapretniku,

ravnatelju prvomestne ljudske Sole, udu c. kr. dezelnega %ol. svéta in predsedniku
slovenskega utiteljskega drustva,

o petindvajsetletnici njega Ljubljanske sluzbe.

A 1B
SRR
Cge’c pet in dvajset je lepo stevilo,
C,‘W A hipa nisi Ti nikdar zamudil,
Da v nas ljubezen bi za dom probudil,
Ki Tvoje vedno ga srcé cestilo.

Ko tvojih strim poslusal petje milo,
Slovén se njega néznosti je cudil;
Navdusen si mladini v prid se trudil,
In Tvoje delo sad je lep rodilo.

Ljubezen, spostovanje on zasluzi,
Kdor, kakor Ti, kreposti posvecuje
Najblazje v slavo sveti domovini:

Glej, zbor cestilcev se krog Tebe druzi,
In jedna zélja srca vsem dviguje:
»Bog Zivi Te Se dolgo v ¢éast o€ini!“

Ndrodwi ucitelji.
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Kako naj ugitelj mej ljudstvom Siri dobro mnenje o Soli in vzgoji.

Veckrat tu pa tam Sola ne more uspeSno delovati, ker ljudstvo nima pravega pojma
o njej in ker se sploh misli, da je Sola le za to tu, ker jo je ustvarila postava in sploSna
navada tega Casa.

V takem sluc¢aji ima uéitelj veliko in vaZno dolZnost, da mej ljudstvom Siri dobro
mnenje o Soli in sploh o otroSki vzgoji.

V to svrho naj uditelj

1. obdino, v kateri Zivi, dobro pozndva in sicer v splofno in v posameznem obziru.
Pozndva naj vi§je in niZje, bogate in uboge, velike in male in sploh njihovo mnenje o
Solskih razmerah.

2. Utitelj naj se najpred seznanja v oblini s takimi ljudmi, katerim je Sola in
mladinska vzgoja kaj pri srci, in po teh naj o tem mej druge Siri prave misli.

3. Uditelj naj ljudem v oblini, ki brati znajo, priporofa in daje take knjige in
Casopise, kateri ga podpirajo v tem njegovem vaZnem prizadevanji.

4. Utitelj naj Solske preizku$nje in vse razne druge Solske slavnosti in praznovanja
porabi v to, da ljudstvo samo vidi, kako se v Soli poutuje in vzgoja, in kako se ulitelj
vedno prizadeva, da bi njegova trudba imela uspeha pri mladini.

5. Utitelj naj se veCkrat razgovarja s svojimi prej§njimi boljSimi uéenci in u€enkami,
ter naj jih pridobuje in hrani za svoje -Solske pouke.

6. Vrhu tega pa naj ucitelj tudi sam z vsem svojim dejanjem in prizadevanjem kaze,
kako zelo mu je pri srei in kako sveta mu je dolZnost, da skrbno deluje v Soli na blagor
obéini, vsej domovini in drzavi. Ako pa je ucitelj tudi sam druzinski ofe, ima pa Se
posebno dolZznost, da svoje otroke vzgledno vzgoja in da se ogiblje vsega, v ¢emur bi
bil komu v pohujSanje s svojo druZino.

7. Utitelj naj ne bode previsokolete¢, da bi se ne hotel peéati z ljudmi, kadar je
treba. Govori naj rad z otroci, z odrai¢enimi, z mladimi in s starimi kakor mu je pri-
lika. Nikoli naj se pa ne kaZe nevoljnega in tlatana v svojem stanu. UZzé mali Solarcki
kmalu zapazijo, ¢e ucitelj nima veselja do Sole; koliko bolj vidijo to odraseni, ter imajo
potem ucitelja in Solo za nekako postavno privrzbo, kateri se ugibati ne morejo.

Jakoslav.

Materin jezik v ljudskej Soli.
(Predaval pri zborovanji utiteljskega drustva Sezansko-Komenskega v dan 4. maja m. 1. v Tomaji
Janko Leban, utitelj v Lokvi.)
(Konec.)

Utitelju se dandanes nij ve¢ bati, da ide v pogibelj, ako bode odlo¢no ndroden.

Da, jaz cel6 trdim, da le pri odlo¢no ndrodnem uditelji more dosedi jezikov pouk
v ljudskej Soli pravi namen.

,Okleni se predrage domovine,
Posvéti v blagor srce jej in dufo,
Tu ima korenine tvoja mo¢!“

Te krasne besede Schillerjeve, po Cegnarji poslovenjene, veljajo tudi pravemu
utitelju! V Studiranji ma terinega jezika bodi uéitelj neutrudljiv; naj nikakor
ne misli, da je iz preparandije uzé prinesel korenito znanje materin$¢ine! Pridno naj
$tudira slovenskega jezika svojstvo, najboljSe pesnike in pisatelje, naj se sam vadiv
slovenskem spisovanji ter bodi osobito v zgodovini slovenskega slovstva
domé!
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Tako delajotemu uéitelju odpira se v ljudskej Soli pri neZnej nasi mladini Siroko
polje, kjer dosta lehko stori v procvit naSega jezika, v blagor nasega ndroda. Kajti
mladina je vzprejemljiva za dobre nauke uciteljeve, katerega spoStuje. Vtisi, katere zadobi
nezno otrokovo srce, ne izginejo veé, nego Se v poznih letih silijo z vso mo&jo na dan: —
sivolasi startek se Se sé solzo v oteh spomina besedij svojega dobrega utitelja v mladosti.
Koliko mladih motij je uZé domoljubno prigovarjanje uditeljevo vzbudilo za poznejse
ndrodno delovanje! Naj omenim le velikana zdaj Zivelih slovenskih pesnikov, preé. gosp.
Simona Gregoréita, ki je na vzpodbujo domoljubnega biviega utitelja Solarja jel
pisati, ter se njegovo imé zdaj blesti kakor meteor na obnebji novodobnega slovenskega
pesnistva!

Podloga jezikovnemu pouku v ljudskej Soli pa so — dobra berila. Z novimi
berili nas je vlada pred nedavnim preskrbela. Dobljenih beril ne bodem tit ocenjal;
vender omeniti mi je, da imajo to dobro, da so pod predinimi sestavki podpisana tudi
doti¢nih pisateljev iména. Gospoda! Ravno to se meni zdi preimenitno sredstvo,
po katerem bi utitelj v ljudskej Soli budil lehko na izdaten nalin domoljubje v neZnih
otrogkih srcih. Vsem nam je znano, kako neizmerne veljave so jedrnate zgodovinske
slike v ljudskej Soli; a ni¢ manjSega upliva bi ne bilo to, ako bi ucitelj pri jezi-
kovem pouku otrokom v njim razumnej besedi povedal Zivenjepis
dotitnega podpisanega pisatelja ter bi njegovo ndrodno delovanje
kratko oznacil. Tako bi se otroci uzé zgodaj ucili — slovstvene zgodovine,
pa utrjevala bi se jim tudi volja ter netila v srci domoljubna iskra ter Zelja, opisane
mozé v bodotesti posnemati. Ker pa je mnogo utiteljev, ki se nijso uéili zgodovine
slovenskega slovstva in jim tudi nij na razpolaganje dobra knjiga o tem predmetu;
ker bi nadalje bilo Zeleti, da bi vsi imeli neko pot, katero bi hodili slikajo¢ Zivenje in
delovanje v berilu se nahajocih pisateljev; — zato bi bilo dobro, da bi knjiZico dobili,
ki bi, metodiéno sestavljena, opisovala v otroku doumnej besedi vse
one pisatelje in pesnike, koje sestavke nahajamo v 2, in 3. berilu za
nase Sole. Stavim predlog, naj se naSe druStvo loti tega hvaleZznega dela, naj bi nam
ono tako brofurico izdalo, katero bo gotovo tudi uéiteljstvo drugih pokrajin veselo po-
zdravilo. Ce se mej nami ne dobode sposobnie pero, ki bi se lotilo spisovanja take
potrebne knjizice, hotem jaz po malostoih svojih moCeh potruditi se, da spifem broSurico
tako$ne vsébine. In onda jo hofem svoj ¢as naSemu drudtvu ponuditi, da jo presodi ter
— slu¢ajem ugodne sodbe — izdd.*)

Tako tedaj, dragi tovarii, delujmo krepko in ¢&vrsto v ljudskej Soli za milega ma-
terinskega jezika razcvit, za blagor ndroda. Tako postopajote bode nas kdaj bozalo
uverilo, da smo ,sveto sluZili svetej domovini“; iz Sole izstopivsi otroci bodo pridobljeno
znanje v jeziku in domoljubno ¢utje $irili in utrjevali pozneje mej ndrodom; nedista, t. j.
dijalekti¢na slovenska govorica bode polagoma izginila — in mej nasim ndrodom bode
zavladalo splo$no navduSenje za sveto naSo stvar.

Uciteljske petletne sluzbene doklade in ustrahovalne kazni.

Utiteljsko sluzbovanje bi se lehko primerjalo s Solanjem ulenca v Sesterorazrednici;
zakaj tako, mi ni treba razlagati, vsaj vsak uditelj vé, da v svojem sluzbovanji mu je

*) Govornik je pozneje sklenol, da bode, — priobeval gradivo te brofurice po ,U¢it. Tovarisu,
¢e bode njega urednik s tim zadovoljen. Pis.
(,Tovari§“ bode storil za povzdigo Solskega slovstva vse, karkoli bode v njegovej moédi. Uredn.)
: 5 *
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6 kvinkvenij doseli, enako, kakor mora ucenec na Sesterorazrednici 6 razredov dovrSiti.
Utenec prispé redoma do vi§jih razredov in celé do najvisjega, ako je dobil le 1. red
v vsakem razredu, ako se je le s ,primernim® ali ,povoljnim“ uspehom ucil, ¢e se tudi
ni posebno odlikoval. Po obstoje¢ih Solskih postavah stopa tudi uditelj na Kranjskem
iz 1. v 2., 8. i. t. d. petletno sluzbeno doklado, ako je s ,primernim® (§ 30. deZelne
Solske postave za Kranjsko z 29. aprila 1873. 1) in na Stajerskem, ako je s ,povoljnim®
uspehom deloval (§. 27. deZelne Solske postave za Stajersko s 4. febr. 1870. L.). Kakor
se torej pri uencih ne zahteva, da bi le odliéni ucenci smeli v vi§je razrede prestopati,
tako se tudi pri uciteljih po postavah ne térja, da bi le odlicni imeli pravico do
sluzbenih starostnih doklad, ampak postava sama na sebi je zadovoljna nekako s 1. redom
v napredovanji pri podeljevanji omenjenih poboljskov ljudskim uditeljem. Postavo so
menda posneli iz ‘obicajev pri podeljevanji petletnih doklad profesorjem in uradnikom,
kjer baje tudi zadovoljno sluzbovanje daje pravico do teh poboljskov (ki so pri uradnikih
in profesorjih navadno precej$nji), ne da bi bilo v njih dosego posebnih proSenj treba.
Pri ljudskih uditeljih so pa Solske gosposke doti¢ne dolotbe o petletnih dokladah zelé
poostrile. Opomnim samo na ukaz Stajerskega c. kr. dezelnega Solskega svetovalstva,
po katerem morajo nadzorniki na jako natanéno izpolnovanje dolznosti uditeljskih
na vsako stran gledati, kadar se komu pripoznid sluzbena doklada.

Ko sem bral svoje dni ta ukaz z mnogimi ostrimi pogoji, s katerimi so sklenjene
petletne sluzbene doklade Stajerskih utiteljev, mislil sem si: Kdor izpolni vse te pogoje,
ta v resnici zasluzi doklade, kajti on ni samo dober uditelj, navadni Soluik, moz srednjih
lastnosti in navadne pridnosti, — on je marve¢ odliénjak na $olskem polji. In ako dobé
le 3/, Stajerskih uiteljev na podlogi dotitne naredbe redoma petletne sluzbene doklade,
tedaj je Stajerska deZela sretna, ko ima toliko odli¢nih, izvrstnih utiteljev in odgo-
jiteljev. Na KoroSkem je bil tudi izdan ukaz o modalitetah, po katerih se dobé kvin-
kvenije. Zadeval pa je menda samo ucitelje na slovenskem Koro$kem, katerim se je
»petenka petletna® le pod tem pogojem obljubila, ¢e bodo slovensko deco posebno pridno
v nem§¢ini poucevali, ali kakor bi slovenski politik rekel — ponemdcevali. Torej para-
grafu, kateri govori o petletnih sluzbenih dokladah, dali so vi§jo potenco; poviSali so ga
s 1. stopnje, ki je v postavah, v superlativ, in rekli: Ucitelj) A je dober, B je pa
bolj&i, a C najbolj&i; zato pa navadno le tisti, ki je v smislu doti¢nih gosposk
»,0ajboljsi“ odlicen, izvrsten — dobi petletno sluzbeno doklado, zlasti ako je izpolnoval
kake posebne pogoje. — To stopnovanje uciteljskih lastnosti in uliteljske pridnosti pri
razlaganji paragrafov o kvinkvenijah prizadevalo je marsikateremu ucitelju, stoje¢emu na
1. stopnji, britke ure; kajti do zdaj se je v nekaterih sluCajih dogodilo, da kdor je le
na 1. stopnji stal, kdor je le s ,primernim“ uspehom deloval, ni mogel enako lenemu
ucencu redoma v visje razrede prestopati, moral je nekaj mesecev (pri petletnih sluzbenih
dokladah so to leta) v niZjem razredu ostati — in tako ni ali ne bode v 6. letih (pri
uciteljskih petletnih sluzbenih dokladah v 30. letih) dovr§il cele Sestero razrednice, ne
bode dobil vseh 6 starostnih doklad.

Kakor je treba lenemu ucencu razrede ponavljati, tako naj ¢aka tudi malomarni
utitelj ve¢ nego 5 let na te doklade. Tako je prav, temu nijeden pameten ucitelj ne
more ugovarjati. Dogodi se pa, da se tudi pridnemu s ,primernim* uspehom delajoéemu
ucitelju lehko krivica godi pri pripoznavanji petletnih sluzbenih doklad. To pa se godi
ti pa tam najve¢ zato, ker se takrat rado preskoli od onega paragrafa, ki govori o pet-
letnih sluzbenih dokladab, k paragrafom, kateri govoré o uditeljskih kaznih.

Ce se komu podelf petletna sluzbena doklada, ravnd se po § 30. (Kranjske Solske
postave); Ce se mu pa odrete (cela ali pol ali samo nekaj), se to more vsaj po mojem
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mnenji — samo po §§. 45., 46., 47. (Kranjske Solske postave), kateri govoré o ustrahovanji
utiteljskega osebja; kajti, da se komu vzame pravica do petletne sluzbene doklade do
cele ali le do enega dela, je Se le druga ustrahovalna kazen (§. 45, b.). Kadar
je vpraSanje, ali ucitelj zasluZi petletno sluzbeno doklado, rado se pridruZi nasprotno
ekstremno vpraSanje, ali doti¢ni uditelj ne zasluzi kazni. Pri tem vpraSanji bi se niti
govoriti ne smelo o graji uciteljevi (§. 44.). Po mojem mnenji bi se pravilno in v
smislu postave tako ravnalo: Kadar je na dnevmnemu redu pro¥nja utiteljeva, da se mu
podeli po postavi pod ugodnimi pogoji zavarovana petletna sluzbena doklada, staviti
se sme vpraSanje: ali je dobil doti¢ni Ze kako ustrahovalno kazen, n. pr.
posvarilo? (§. 45., a) Ako se re¢e: ne! vreden je doklade, katera mu pa tudi pripada,
¢e se je 3 leta po dobljenem posvarilu negrajano obnaSal. (§. 46.)

O ustrahovalnih kaznih naj bi se vselej posebej razpravljalo, in sicer vselej takrat,
kadar je ucitelj zagreSil. Kakor naj se na eni strani te pohvale (kvinkvenije) takrat
delé, kadar jih utitelj zasluZi po 5letnem zatrdnim poulevanji s primernim (povoljnim)
uspehom, tako naj bi se tudi vsakorSne graje in kazni le takrat dajale, kadar jih je bilo
treba na dnevni red spraviti. Dostokrat se ufitelji ne grajajo in ne kaznujejo drugade,
kakor s tem, da se jim petletne doklade odtegnejo ali zavletejo. Zeleti je, da bi se
tudi navadno pridnim (ne samo prav pridnim) ucliteljem pripoznavale petletne sluzbene
doklade in sicer cele brez pretrganja, ker to bi bilo na eni strani pravitno po §. 30.
(petletne sluzbene doklade — pohvale), zato pa tudi na drugi strani ne bi bilo naopacno,
da bi se v potrebnih slucajih prej posluZevalo §. 44. (graje) in prej 1. tocke §. 45. (po-
svarila) in prej celd 3. tocke tega (45.) §. (premeScenja), nego 2. tolke §. 45., ki je
eden izmej najhujsih udarcev ubogemu ljudskemu utitelju po Slovenskem. Postava in
pravica — pa ni¢ druzega — naj se izvrSuje na eni in na drugi strani.

Kako bridko je, recimo, utitelju, ako se je uzé 2 ali 3 leta nadejal, da tega in tega
meseca se mu povisa placa, kajti v smislu §. 80. je deloval ,povoljno“, ,uspeSno“, kakor
mu je morda sam nadzornik rekel, in kakor mu je tudi njegova vest velela, in kakor so
ga ljudje sploh sodili. Tudi ni bil morda do zdaj niti grajan, niti posvarjen. Ali ker
se je morda vendar enkrat komu kaj zagulil, pride dan placila takrat zanj, kadar se
reSuje prosnja za petletno sluzbeno doklado, — in uliteljeva nada splava po vodi; in
vsaj za eno leto je &lo 40, (50, 60, 70) gold. rakom Z#vizgat. Zalostno!

Knjiga Slovénska

dobah XVI. XVYII veka.

4. Felicijan Truber, PrimoZa T;uberja mlaj§i sin. Starej$i bil mu je tudi
Primo%, rojen okoli 1550 v Rotenburgu (Rotenburgensis); Cislal se je deloma za
Kranjca, kajti dala se mu je bila vstanova za Kranjce (stipendium Tiffernum); bil je na-
posled pastor v Kilchbergu blizo Tubinge, kjer je umrl 20. avg. 1. 1591.

Mlajsi sin Felicijan bil je rojen krog 1. 1553 v Kemptenu (Campidonensis),
uéil se v Tubingi 1. 1570, priSel na Kranjsko 1. 1580, postal tukaj pastor nemskim in
slovenskim Lutrovcem, pregnan 1. 1598 iz mesta je potikal se po gradeh na Slovenskem,
na zadnje bil pastor v Griinthalu 1. 1600. — Znal je prav malo slovenski. Pisal je
nekterim slovenskim knjigam nemike predgovore. Oskrbel je vendar on, da je na svetlo
prisla @) Hi¥na Postilla D. Martina Lutheria, Cez te nedelske inv teh imenitiSih
praznikou Evangelie skuzi cejlu Lejtu, z’ vsem flissom tolmadena, skuzi PrimoZa Truberia
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Krainca Rainciga. Druckana v’ Tibingi. Anno 1595. — Za nemskim predgovorom je
podpisan M. (agister) Foelicianus Truber. — Slovenski se pri¢enja z naslovom:

»Vsem brumnim inu Bogabojetim Kars¢enikom Kraincom inu Slovencom, vos¢im inu
prossim jest od Buga, Gnado, Myr inu pravu spoznainje te Risnice, skuzi Jezusa Chri-
stusa . . . — Lubi Priatili inu Bratje v’ Christusu Jezusu. Vam je vse dobru veidece,
kaku je Bug ta Nebeski Ota, iz velike neizretene gnade inu milosti, tudi nas Kraince
inu Slovence, raven inu poleg druzih folkou, htej veliki gnadi pustil priti, de my tudi to
cejlo Sveto Biblio, ali vse Svetu Pismu, vna§im pravim Slovenskim inu materinim jeziku
imamo inu beremo, za katero veliko gnado inu dobruto bi my spodobnu Boga imejli
Castyti inu zahvaliti . . . . Na to pripoveduje, da je pritujoto Luterievo Postillo poslo-
venil ofa PrimoZ Truber, in da je podpisani takovo Postillo z Gospudom Felicianom pre-
gledal inu revidiral . . . in sklepa: ,Pissanu per Sanct Kocjanu raven Turjaka, na ta dan
teh dvejuh bratou S. Primo$a inu Foeliciana V’ tem lejtu po Christusevim Roystva 1595.
Va$ Brat inu Priatel v’ Christusu Andrei Savinic Cerkouni sluzabnik tamistu“. —

b) Karszanske lepe molitve ... iz Bukovskiga inu Nemskiga jezika v’ na$
Slovenski tolmalene . . skuzi Jurja Dalmatina. Witebergae 1584. — IL. von Felicjan
Truber. V Tibingi skuzi Georga Gruppenbacha 1595. 12° 337. —

5. Juri Juriéi¢ (Jur, Jurj, Gjuro, Jurai, Juraj — Georg Jurischitsch, Jureschitsch,
po Valvazorju Jereschitz, glasoviti Juri Kobila, Merhen o. Stuetten Jorg), duhovnik s
Kranjskega, bil 1. 1562 v Tibingi, pomagal tu in v Urahu pri prestavljanji, natiskovanji in po-
pravljanji slovenskih in hrvasko-srbskih bukev, bil predikant v Kamniku in v Ljubljani itd. —

a) Postilla . .. od Joan. Spangenberga .. inu v praui Slovenski Jezik prepisana
(skozi Sebastjana Krella). Drukano Vliublani skozi Joannesa Mandelca. 1578. 4% L D.
136. — IL D. 214, L. Poslovenil J. Juri¢i¢ 1. 1570. — V besedi zna se velik razlotek
med zimskim in poletenskim razdelkom.

) Ene duhoune Pejsni. V Tubingi 1563. 8. Osmerim pesmam podpis je
G. J. (Georg Juritschitsch).

¢) Drugi djal Novoga Te¥tamenta .. v Hrvacki jezik po Antonu' Dalma-
tinu i Stipanu Istrianu spomos¢u drugih bratov . . stimaden. Vtibungi 1563. 4°. Stampan
v Glagolici. Po hrvaskem predgovoru je poleg vZe omenjenih podpisan tudi Jurai
Juridid.

6. Anton Dalmatin (Antonius ab Alexandro Dalmata, Ante Alek3androvié), iz
Dalmacije, svecenik, priSel iz Ljubljane na Nemsko 1. 1561 v Tibingo, Urah, kjer je po
dani osnovi vredoval tiskarno s cirilskimi ¢rkami, ter pisaril in prelagal knjige za Jugo-
slovane t. j. Hrvate in Srbe z naslednjikom jako marljivo do 1. 1566, kedar se je z njim
umaknil v Rezno (Ratishona, Regensburg).

7. Stipan Konsul Istrian (Consul Istrianin) iz Bolzeta (Buzet, Pinguente) v
Istriji, svecenik, na Nemg$kem §kolnik i predikant, soznani in sklene se s Truberjem, pride
1. 1560 v Niirnberg, kjer preskrbi po danem naroéilu tiskarno s glagolskimi ¢rkami, ter
marljivo pisari in prelaga s prednjikom knjige za Jugoslovane do 1. 1566.

Tema pomoéniki in druZniki so bili na pr.: Leonard Meréerié (Mercheritsch,
Mercherich, Illyricus) iz Dalmacije, prifel z dolenje Kranjske v Tibingo 1. 1563, bil nekaj
Casa Kiselov knjiznicar ali vzgojevatelj, preloZil blezo preroka Isaija, umrl okoli 1. 1600.
— Matej Popovié (Mathes Popowich, Matthaeus Popovichy) iz Srbije in Janez Ma-
tej MaleSevac (Hans Mathes Maleschevaz) iz Bosne, ktera je pripeljal bil Truber
seboj 1. 1561 na Nemsko, pa so jima brzo — ¢ez 20 tednov — dali slovo.

Posebno znamenita v ,Knjigi Slovénski XVI. veka® sta Anton Dalmatin in
Stepan Istrijan, ker sta delovala skoro popolnoma dasi &asih tudi v bridki vzajem-
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nosti s Truberjem. Knjige, ki jih je spisoval ali prelagal Luter za Nemce, Truber z
drugi za Slovence, prestavljala sta ona najve¢ po njegovih navodih ,ljudem Sloven-
skoga jazika“ Hrvatom in Srbom (den Crobaten u. Syrfen), sedaj iz jezika Diatkoga
(latinskega), sedaj iz Nemskoga i Krainskoga (aus der Windischen Sprach), va ili na
jazik hrvacki i srbski (harvacki, in die Crobatische u. Syruische — Syrfische Sprach), s
slovi ili slovmi glagolskimi (hrvatskimi) i ciruli¢kimi (Cirulskimi, Cirulico), sedaj tudi iz
LaSkoga in v Latinici. Knjigam njunim je spisoval Primoz Truber nemg$ke predgovore
in priporo¢ila. V nekterih so skupaj natisnjeni vsi trije, na pr. pod nem§kimi: Primus
Truber Creiner (Chrainer), Antonius Dalmata, Stephanus Consul Histrianus; pod slovan-
skimi bodisi v Cirilici bodisi v Glagolici pa: PrimuZ Truber Kranac (Cranaz)
Anton Dalmatin, Stipan Konsul Istrian. Tudi pjihove slike se nahajajo sim
ter tje po bukvah in posebej.

Knyjige, ki sta jih zloZila s pomoéjo nekterih bratov, v Glagolici in Cirilici, nekaj
tudi v Latinici so na pr.: Azbukvar (Probzettel von Glagolischer Abschrift, Niirnberg 1560,
von Cyrulischer, Urach 1561). Abecedarium i Katehismus (in der Croat. Spr. Tubingae
1561, in der Syruischen Urach 1561). Katehismus . . . skratkim istomalenem . . krozi
Stipana Istrianina, s pismeni glagolskimi . . i Katehismus kroz Antona Dalmatina i Sti-
pana Istriana, s cirilskimi, oboje Utubingi 1. 1561. — Naslednje stvari so tiskane le v
Tibingi: Edni kratki razumni nauci najpotrebnei i prudnei . . . Artikuli ili deli prave
stare krstianske vere . . 1562. Predike od tufe (Dr. Matth. Aulber) samo glagoliski 1562.
Prvi del Novoga Testamenta . . glagol. 1562 . . cirilsk. 1563. Drugi djal Novoga Te-
Stamenta . . 1563. Postila . . . hrvatskimi . . 1562, cirulickimi slovi Stampana 1563.
Beneficium Christi glag. . . 1563. Red crkveni . . 1564. Spovid i spoznanie pravja
krstianske vire . . 1564. Bramba Augustanske Spovedi . . 1564. Trattato vtilissimo del
beneficio di Giesu Christo crocifisso, uerso i Christiani. In Tubinga. 1565 . . . Adesso
nuovamente restampata, reuista & corretta per Antonio Dalmatino, & Stephano Istriano.. .
Za glagoliskim prevodom je v latinici tudi v Tibingi 1565 z naslovom: Govorenye vele
prudno od dobrotsinenya ili dobrote propetoga Isukrsta ka Krstianom . . naiprvo iz
svetoga pisma slozil Talianskim yazikom. Potle paki yesu iz Talianskoga u Hrvaczki
verno istlmatsene i obrachene, po Antonu Dalmatinu i Sztipanu Istrianu.

V zgled, kakova je beseda, bodi nekoliko na pr. iz ;Katehismusa“ Stipana
Istrianina 1. 1561, iz predgovora, kjer govori po Truberjevo: ,Predraga bratja Visukrstu!
Mi vas prosimo da ovo nafe prvo delo, tumacenie i Stampanie od nas sada za dobro
vazmite. — I ako je unem ko pomankanie, utlmacenu, u besidah ili uslovjah, vortografii,
to isto nam skoro daite upravi ljubavi na znanie. HosCemo te iste za naprvo u drugih
popraviti. Za¢to za ovimi kniZicami (ako bode Bog hotil) hoS¢emo Novi Testament zgla-
golskimi, i Cirulskimi slovmi S$tampati. Utim toga verno molite Boga za nas. Stipan
Istrianin i drugi ostali va$i sluge“. — Iz I. dela Nov. Test. 1. 1562 na pr.: ,Dobri
krstiani, vazmite ovi prvi del Novoga Testamenta sada od Boga skrozi nas za dobro.
Ovi drugi del, i pri nem dvoje druge dobre knige, koje esu Cirulicu stampane, iz kih
hoscete sve potribne Artikule Krstianske vere nauditi, i jednu postilu, to jest, jedno kratko
tlmacene svrhu sva nedlska i prazniska Evangelia hoscete os¢e skore imjati i te iste troje
knige skupa zajedno pristoje. Kakono od toga uvdja va ovim Predgovorim, za ovim pak
Nim8kim hostemo veste govoriti. Vatom prosite Boga za nas. Vadi sluzabniki: Anton
Dalmatin. Stipan Istrian“. — ,Artikuli ili deli prave stare krstianske vere is
svetoga Pisma redom postavleni na kratke razumno sloZeni i stumaceni: Koi esu takaiSe
tako va 1530 godi§¢u nafemu nai milostivomu gospodinu Cesaru Karolu Petoga imena,
bogoljubna spomenutja. I potle va 1552 godistu, konciliju ili zboriséu va Trentu, od
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ednih velikih Hrcegov i voidov, varodi, gradov, i prodikaéi ofito izroCeni i dani. Sada
vnovja is Latinskoga, Nem$koga i Krainskoga jazika na Hrvacki verno stlmaéeni. Po
Antonu Dalmatinu i Stipanu Istrianu®.

Katehismus 1. 1561 v Tubingi &) cirilski (Mit ausslegung in der Syruischen
Sprach) in b) glagolski (in der Crobatischen Sprach) ima spredej nem&ki Cestitki do
tedanjega kralja teskega Maksimilijana itd., spisal Primus Truber Chrainer, in v obeh
se na koncu nahaja . . jedna lipa predika od kriposti i ploda prave Karstianske vere

(Primi Truberi Sermo Cirulice . . . Croatice redditus). Iz cirilskega predgovora kte-
remu s0 podpisani ,Umiljeni Sluge Vasi: Primus Kranac, Anton Dalmatin. Stipan Istrian,
sluzi naj v zgled: ,Onim koi ove kniZice Stati budo. — Predragi i dobri krstiani, neka

da znate, da ove kniZice, sada od nas vnovi iz mnozih jazik u hrvacki tumacene, jesu
jedne stare kniZice, od samih apustolov i prvih krstian tako skupa i kratko postavlene,
koim jesu ovo gréko ime dali, Katehismus, to je, opomenutje, razumei, svih potribnih
artikulov, ili ¢leni krstianske vere. ZaSto u nih imate sve §togodire cela Biblia sve sveto
pismo od Boga govori i uéi, od stana ili jestja va svetoi Troici, $to je volja BoZja, $to
je Bogu ugodno i $to mu ni ugodno, kako imamo moliti i zazivati Boga. Od koga je
sveti krst, priCescenje ili sveta velera, prodikovane narejeno i postavljeno, §to nam prude,
sano itd.* — Deset Zapovedi: ,Ja jesam Gospodin Bog tvoi, koi te izvedoh iz Je-
jupcke zemle, iz hiZe rabotne itd. — Ne vazmi imena Gospodina Boga tvoga v taS¢inu..
Spomeni se na Sobotni dan, da ga posveti§ . . PoStuj otca tvoga i mater tvoju da dugo
Ziviti budeS na zemli, ku ho%Ce tebi tvoj Gospod Bog dati . . Ne ubijaj. Ne €ini pre-
ljubodeistva. Ne kradi. Ne reci kriva svidocestva suprot iskrnemu tvomu. Ne poZelej
hiZzu iskrnega tvoga. Ne pohoti Zenu bliZnega tvoga® . . — Pripovidane sverhu ovih
Isukarstovih ri¢i: O Zeno velika je vera tvoja . . . Ova ri¢ ili beseda, vera, moji pre-
dragi krstiani, nikada (nekadaj) se razumi za sve to ¢im se Bogu sluzi ili pravo ili krivo,
budi Bogu ugodno ili ne. Zato se govori ta Karstianska vera, Poganska vera, i vsaka
druga kriva vera. — I ta vera se nikada vazimle za jednu vsaku ri¢, koju mi stanovito
za istinu poznamo i razumimo da je, kako svi drZzimo i verujemo, da je jedan Bog, ki
je stvoril zemlju i nebo, i da se ima nemu sluZiti. — Potom toga se nikada prijimle ova
i razumi se beseda vera, kada jedan drugomu ¢a obeca, da se to ima obdrZati. Takova
vera se more imenovati jedna CloviCeska ili targovska vira itd. itd.“

Nekaj doslej nastetih knjig bilo je natisnjenih tudi s pismeni ali érkami latinskimi.
Poslednje znano delo omenjenih dveh pisateljev je v Latinici: Parvi del posztile evan-
geliov — po Ivanu Brencziu —— u Harvacki yazik iz Latinskoga — po Antonu Dalmatinu
i Sztipanu Istrianinu.— U Ratisponi poli Ivana Burgara 1568. 4°. —

Prrng iy gy

Utiteljskemu pripravniku, pripravljajoemu se za svoj poklic, treba je jako obilo
gradiva prebaviti. Spoznavati mu je mej drugim moZe, ki so se trudili na Solskem polji
in ki so za Solski napredek v tem ali drugem oziru kaj zdatnega storili. Gotovo bi se
imelo v tej zadevi v prvej vrsti gledati na to, da ulitelj poznd ¥olstvo lastnega ndroda,
da vé ceniti moze, ki so ulili ndrod zavedati se ter da svoje znanje v tem oziru vedno
razSirjevaje spoznava Solstvo in pedagoge tudi drugih ndrodov. A kako se godi pri-
pravniku, ki se pripravlja za utitelja, da bi utiteljeval slovenskemu ndrodu? Vse drugo
se uti, samo tega ne, kar mu je najbliZje. O slovenskem Solstvu in o slovenskih pedagogih

.
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se na pripravnicah skoro do malega nifesar ne poizvé. In vender so se tudi iz naSega
ndroda rodili mozje, ki so vse svoje mo&i posvetili ndrodu, ki so mu bili vestni uditelji,
ki so za Solo vse to zahtevali, s Cemer se nem$tvo kinéi, kako da bi bila to le jedino
njegova lastnina. Menimo tukaj v prvej vrsti Slom$eka, blagega spomina, ki je Ze pred
ve¢ kakor 25 leti zahteval osemletno Solsko obiskovanje, ki je zahteval, da se naj §iba
v Soli, ¢e tudi ne do celega odpravi, vsaj omeji in razumno rabi, ki je gledal na to,
da so se Sole ustanovljale, ki je spisal mnogopedagogi¢nih sestavkov, s kratka, ki je bil
pravi ucitelj ndroda. Da bi se delovanje tega slovenskega pedagoga prvaka do dobrega
spoznalo, sklenilo je uéiteljsko drustvo Ptujsko razpisati nagrado za jeden ali dva najboljsa
spisa, ki bi ocenila Slom$eka kot pedagoga. Nagrada za oba sestavka bode znaSala
najmenj 100 gold. Da se za to primerna svota nabere, prosijo se slovenski rodoljubi,
naj blagovolijo darovati prostovoljne doneske. Doneski naj se poSiljajo uditeljskemu
druStvu v Ptuj, katero bode vse te doneske po javnih listih pobotalo.

Slovenske pisatelje pa vabi uciteljsko dru$tvo, naj id6 na delo! Tekmovanje je
neomejeno. Nagrado dobita najbolj$a slovenska spisa, naj sta jih spisala utitelja, pro-
fesorja, duhovnika ali uradnika ali kdor si bodi drug slovenski pisatelj. NajlepSa nagrada
pa bode za doti¢na pisatelja zahvala, katero si bodeta pridobila ne le od slovenskega
utiteljstva, temve¢ tudi — o tem smo prepri¢ani — od vsega slovenskega ndroda. Spisi
naj se poSiljajo vsaj do konca septembra tekolega leta brez imena, zaznamovani samo
s kojim motom in z zapeCatenim pismom, na katerem je napisan moto in v katerem je
imenovano imé pisateljevo, utiteljskemu drustvu v Ptuj.

Gospodje, ki bodo ocenjevanje spisov prevzeli, razglasili se bodo v kratkem, raz-
sodba ocenjevalcev pa o boZi¢nih praznikih tekolega leta. Za ta slufaj namerava se
sklicati veliko slovesno zborovanje slovenskih uditeljev.

Spisa ostaneta lastnina utiteljskega druStva Ptujskega, katero si pridrZi pravo,
zaloziti ju in razprodajati.

Ptuj, meseca februvarja 1883.
Odbor Ptuyjskega uéiteljskega drustva,

Porocilo komisije o Solski noveli.

Komisija gosposke zbornice, posebej odbrana v posvetovanje Solske novele, je obja-
vila 6. m. m. svoje porotilo. — Tukaj gre omeniti, da je to poroéilo drugatno od novele,
predloZene 23. januvarja p. 1., sicer je nekaj tolek prejinje novele v nji, a marsikaj je
prenarejenega? Zakaj tako? Poro¢ilo te posebne komisije navaja utemeljevaje svoje
predloge vzroke te prenaredbe. Ko je namre¢ prejSnja komisija gosposke zbornice novelo
pretresovala, se je zaculo marsikaj, na kar se sedaj ta poslednja novela ozira. Vlada je
tedaj poprej$no novelo umaknila in predlozili so sedanjo, o katerej se je zgoraj imenovana
komisija posvetovala. Predlogi so dvoji, naj pred merijo na to, zlajSati stariSem in
otrokom Solsko obiskovanje, potem olajSati ob¢inam Solsko breme, vlada sama je to
za potrebno spoznala. Na podlogi skuSenj, ki jih je vlada nabrala za dobe 12 let,
od kar so vpeljane Solske postave, hole odpraviti neprilicnosti (Misstinde), ki so se po-
kazale in ki zavirajo napredek in razvoj ljudskega Solstva, po drugi strani pa nasvetovati
vel poprav, ki imajo pospelevati ljudsko Zolstvo in ga povzdigniti. Komisija je tedaj
imela nalog, da preskuSa, ali je dovolj vzroka, da se prenaredé obstojee postave, kakor
je bilo nasvetovano, in drugi¢, koliko se sme o teh predlog pri¢akovati, da zadosté namenu.
Nje nalog je bil odloten in strogo omejen, zato ni bil nje poklic, da bi preskuSala sistem
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ljudske Sole, ki je sedaj postavno vpeljan, in njega postavodajalstvo, za kar bi bilo sicer
po dvanajstletnih sku$njah dovolj prilike in vzroka, niti ni mislila, da je opravifena to
stvar splodno poudarjati in pretresovati, ker v besedah vladnega predloga ni bilo nave-
deno kaj tacega, iz katerega bi bila spoznala, da je to storiti dolZna in opravitena in
staviti svoje predloge na to stran.

Komisija ni nasvetovala bistvenih in dalje segajofih prememb. Ker se pa vsi ti
predlogi opirajo na sku$nje vladnih zastopnikov, kateri imajo priliko to opazovati in
preskuSevati, je pa tudi odgovorna vlada za vse te premembe v polnem smislu te besede,
le malo kedaj je komisija kaj prenaredila tega, kar je nasvetoval ta popravljen vladen
predlog.

§§8. 3., 17., 29. in 30. naStevaje nauke splo$nih ljudskih $ol, meSCanske Sole, izobra-
zevalis¢ za ulitelje in uciteljice, tukaj se je komisija poprijela zopet besede pouéni
jezik, kakor je bilo v prvem vladnem predlogu 1. 1. — §. 6. drZz Solske postave, ki
govori o unem jeziku in o poulevanji v drugem deZelnem jeziku mora ostati neizpre-
menjen, da je v soglasji s zgornjimi tem veé, ker zadnji odstavek §. 3. kaze na §. 6.

§. 7. govori o razdelitvi ucne tvarine na razna leta, v katerih hodi otrok v Solo,
potem kako se ima mladina vvrstiti v razrede po Stevilu uencev in ulenikov. Tukaj je
komisija omenila tudi poludnevnega poutevanja, ki je po okolis¢inah po deZeli dopustljiv,
to pa je opraviteno zarad tega, ker je v §. 11. bistven razlotek zarad vredbe Sol s
celodnevnim ali poludnevnim poulevanjem in se ozira, koliko u¢encev pripada na utenika
pri poludnevnem, koliko pri celodnevnem pouku in to zopet posrednje vpliva na Stevilo
uénih sob in njih prostorje.

O nasvetovanih prenaredbah k §. 11. je bilo mnogo razgovora. Najprej je bilo
govorjenje o poludnevni %oli, koliko da je vredna, kar se tite didaktike in metodike, tudi
o tem se je govorilo, koliko se tukaj prihrani, tedaj so jo toplo priporolevali povsod,
kjer zahtevajo to razmere kraja, vzlasti uzé zarad tega, ker se oblinam stroSki za
vzdrZevanje Sol zdatno zniZajo. Vlada sicer tudi v prihodnje ostaja pri tem, da ima
poulevanje biti celodnevno, vender pa spoznd potrebo, da se dopu$tajo izjeme povsod
tam, kjer to zahtevajo gmotne razmere Solskih obdin. KaZe na to, da je uZé sedaj imelo
vet jednorazrednih Sol le poludnevno poutevanje, ker to dopuita Solski in ulni red dné
20. avg. 1870. 1. vzlasti v §. 45., tudi na dvorazrednih $olah je bil poludnevni pouk;
vlada se v ti stvari rada ozira na Zelje prebivalstva. § 11. varuje obline prevelikih
strodkov za ¥ole, ker dolo¢i na koliko (80) utencev pride pri vsakdanjem, na koliko (100)
pri poludnevnim poduku namestiti $e jednega ucitelja. Zarad tega se ni treba bati, da
bi se u¢ni smoter ne dosegel, ker se to ravnd po Stevilu razredov.

§. 17., 18. in 19. imajo namen preosnovati me$ansko $olo. Ta zavod ne ugajo do
dobrega svojemu namenu. Po nekaterih deZelah, ti in tam po manjsih krajih, je obisko-
vanje slabo, osnova preve¢ draga. Vlada misli to nekako prenarediti.

V § 21. se naSteva tudi verouk mej tiste nauke ljudske Sole, katerih se mora
utenec ljudske Sole nautiti. To je le doslednje, ker se veronauk naSteva mej predmete
ljudske Sole mora biti izprafevanje o njem obligatno.

Drugi odstavki tega §. (21) in odlo¢be od 3—5 so najvaznejSe, kar ima sploh Solska
novela v sebi, govoré namre¢ o olajSanji Solske dolZnosti v zadnjih dveh Solskih letih,
dovoliti se ima to otrokom, ako prosijo za to stari$i ali rejniki. Poulevanje naj bode le
ob jednem letnem Casu, ali poludnevno, ali le nekatere dni v tednu. Take olajSave se
smejo dovoliti obéinam po deZeli, ako za to prosijo. Potem naj se otroci uéé v posebnih
oddelkih do 14. leta. ,V obojem slucaji se mora pa poucevanje tako vrediti, da otroci
doseZejo prej pisani u¢ni smoter.
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Taka vpralanja je uZé pretresovala gosposka zbornica meseca aprila in decembra
1. 1881., ker je drZavni zbor sklenil, naj se zniZa ¢as Solskega obiskovanja, a gosposka
zbornica ni pritrdila sklepom drzavnega zbora. Zato je pa vlada iz lastnega nagiba na-
svetovala premembe Solske postave, da tako selakom in sploh revnemu prebivalstvu olajsa,
kolikor toliko Solsko obiskovanje.

Uzé Solski in ucni red z 20. avgusta 1870 v §. 13. je dovolil skrajSati ¢as Solskega
obiskovanja, a to se ni povsod jednako zgodilo, zavisno je bilo od Solskih oblasti, ki so
bolj ali manj strogo izpeljevale Solsko postavo, — tudi je bila po nekaterih deZelah le
Sestletna Solska dolZnost — vidi se tedaj, da je bilo treba postave, ki to stvar uredi.
Ucni smoter sicer ostane, po dovrSenem Sestem Solskem letu se bode poulevanje nada-
ljevalo, a otrok bode tudi lehko doma vadil se dela, kar je vender sila potreba, tudi se
bode prej lehko uéil rokodelstva, kjer se je treba zgodaj privaditi roCnosti. — Da se pa
to dovoli tudi oblinam za vse Solske otroke, ki bodo po dovrSenem Sestem letu hodili v
Solo, ne bode treba ucenikov in Solskih sob $e posebej, marveé treba bode le uéni értez
prenarediti. (To je vender emkrat pravo nacelo —- ucni ¢rteZ je zaradi Solskih otrok, a
ne otroci zaradi u¢nega ¢rteza, ker dosihmal so nekateri ideologi skoz in skoz poudarjali:
uni ¢rtez zahteva osemletno Solsko obiskovanje.)

§. 88. térja posebno sposobnost za meSCanske Sole; kdor hoée biti izpraSan za
meScanske Sole, mora tri leta sluziti na ljudski $oli, in potem se sme oglasiti za tako
izpraSevanje. Ta prememba je bila menda zarad tega potrebna, ker so se mladi, na-
darjeni uditelji napravivsi izpit zglafali za me3Canske Sole, a niso dokazali prakti¢no, da
umejo tudi v ljudski Soli poucevati.

§. 48. zahteva, da ima vodja Sole biti istega veroizpovedanja, kakor velina otrok,
ker je verouk glavni predmet v ljudski Soli in ker ga Solska postava jemlje tudi med
glavne predmete ljudske Sole; ako je duhovnik zadrZan poulevati v veronauku, more ga
nadomestovati utitelj, zarad tega mora biti izprafan v verouku in biti istega veroizpo-
vedanja. Zna se, da bodo ta paragraf najbolj naskakovali judovski uditelji, a tudi tisti
kri¢anski uditelji, kateri so prostovoljci v taboru izraelitov in jim tlako delajo, a potreben,
silo potreben je ta paragraf, da ne postane ljudska $ola izrejaliste neverstva ali judovska
oblina. Za nadzorovanje otrok pri verskih vajah govori tudi §. 50. Solskega in uénega
reda dné 20. avgusta 1870. :

§. 75. pa dovoli za Dalmacijo in Galicijo izjemo kar se tice §. 48. in je to izroteno
postavodajavi imenovanih deZel, da potrebno ukrene, kar se ti¢e veroizpovedanja Solskega
ravnatelja in tudi nadzorovanja Solske mladine pri verskih vajah. Opomniti $e gre, da
so bili vsi paragrafi te novele jednoglasno odobreni, le pri §§. 21., 48. in 75. je bil jeden
glas zoper. (,,Slovenec.“)

EanjiZzZevnost.

— Narodne biblioteke prvi snopié je uzé priSel na svetlo, in obsega ,Kranjsko Chelico“.
Na svetlo dal M. Kastelic (prve bukvice). Po drugem natisu za tisek priredil R. Perufek, gimn.
profesor v Novomestu. Zaloznik gosp. I. Krajec naznanja to vazno podjetje tako-le: ,IzobraZenost
in dosledno materijalno blagostanje napreduje vzpored z razvitkom knjizevnosti v oble in posebej lepe
knjizevnosti ali leposlovja. Kako knjizevnost posredno dovaja nérod k materijalnemu napredku, nam
ne trebé na tem mestu razpravljati, mi opozorujemo samo na veliko odgojiteljno vaznost lepe knjizev-
nosti, koja oplemenjuje srce, budi uzviSene ideje in ¢vrsti znacaj.

Ali ta knjizevnost je brez koristi, ako je pristopna le minimalnemu delu niroda. Ako hoemo
vnesti v svoj nirod lu¢ prosvete in obrazovanosti, ako ga hoemo refiti duSevnega mraka, politicne ne-
zrelosti in materijalnega propadanja, moramo dati knjizevnosti praktitni smer, da prodre v vse sloje
in kroge néroda.
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V tem pogledu imamo zabeleZiti vet poskusov. Za na¥o knjizevnost velezasluini A. JANEZI(
izdajal je ,Cvetje iz domacih in tujih logov¥. Prerano umrli J. JURCIC pa ,Slovensko knjiznico.
Obe podjetji zalibog nista procveli, deloma ker nista bili osnovani na imenovanem temelji.

Da se priblizamo onemu potu in nadinu, kako bi nirodu brez razlike stanu in starosti
za najmanjfo ceno podajali lepega in koristnega ¢itanja, naumila je podpisana knjigarna iz-
dajati ,Narodno biblioteko“ po primeru ,Srbske nérodne biblioteke¥, ,Hrvatske nirodne biblioteke®
in nemske ,Universalbibliotheke“. — Izdajala bode tedaj v zvezéitih po 5—6 pol obsirnih, kateri bodo
izhajali v primernih presledkih, znamenite proizvode, kateri so uzé tiskani, pa se v knjigotritvu veé ne
dobé, kakor tudi originalna dela in prevode iz ptujih knjizevnostij. Kjer bode potrebno, dodal se bode
tudi uvod in tolmag. V zbirko se bodo uvrstila samo taka dela, katerim gledé nravstvenosti ni nika-
kor§nega prigovora.

Prvi zvezki obsegali bodo ,Kranjsko Cbelico“, katera je iz knjigotritva popolnem izginola. Kako
znamenita je ta zbirka v nafej knjizevnosti, znano je vsakemu, kdor se za leposlovje slovensko zanima.
— Pozneje pridejo na vrsto dela nadarjenega nirodnega pisatelja Andrejékovega JoZeta, kateremu
hotemo s tem postaviti knjizevni spominek. Tudi ved izvornih del od priljubljenih pisateljev in pre-
vodov znamenitih del nabavila si je u%é podpisana knjigarna.

Cena vsacega zvezlita je udarjena na 15 Kr. res neznatno vsotico, katera, kakor se nadamo,
bode pomagala dosegati oni smoter, kateri smo kot merodajen oznatili. Prodajali se bodo tudi pojedini
zvezCiti.

Podpisana knjigarna priporota se P. T. ob¢instvu, da se od svoje strani odzove in izdavanje
»Néarodne biblioteke“ omogoti.

»Narodna biblioteka“ se zamore sprejemati vsak snopi¢ posebej, brez dolznosti daljega spreje-
manja, po 15 kr.

Za, kraje, kjer ni knjigarne, priporotuje se pa narotba od deset do deset smopilev, tako, da se
poslje podpisanemu zalonitvu 1 gold. 50 kr z naroéilom vred po postnej nakaznici; dobivajo se potem
snopi¢i poStnine prosti.

Dobiva se pa ,Nérodna biblioteka® tudi posredovanjem vsake bukvarne“. — ,Narodno biblioteko“
naj bi Zivo podpirali od kraja vsi rodoljubi.

— y,Wanderungen durch Krain“ von Joh. Sima, Wien, Verlag von A. Pichler’s Witwe
u. Sohn. (Margaretenplatz 2.) Ta liéno natisnena knjizica prav z Zivimi barvami in z gorko besedo
popisuje naj bolj zanimljive, lepe kraje in naravne lepote nafe Kranjske dezele. Stane trdo in li¢no
vezana 35 kr. Utencem, ki so zmoZni nemikega jezika, bode ta knjiZica dobro ugajala.

Dopisi.

7 Dunaja. 19. prete. meseca se je v gospodski zbornici priela obravnava o izpremembi
Solske postave. O tej postavi so bile uzé popred v obeh zbornicah prav zive obravnave, tedaj je
bilo tudi zdaj pricakovati, da ne bode &lo brez boja, Prvi je govoril minister Konrad ter na
vso mo¢ priporo¢al vladini predlog. Cutilo se je, da vlada hoe s svojim predlogom odpraviti iz
mej mnogo vsaj nekoliko pomanjkljivosti dozdanje Solske postave. Bivdi minister Hasner je
govoril zoper predlog, tedaj zoper vsako izpremembo, Kardinal Schwarzenberg in grof L.
Thun sta govorila za predlog. Naj spretneje pa je govoril grof Rihard Belcredi (2 uri), ter
je zivo omenjal pomanjkljivosti, ki se kazejo pri Solstvu. V vsem vkup se je pri sploni debati
oglasilo 5 govornikov za in 2 zoper novelo.— Drugi dan t. j. 20, m. m. vzprejela se je
§olska novela skoraj neizpremenjena.

Ob ustji Savinskem, v dan 15. febr, K drugemu meseénemu zborovanju »Celjskega
uciteljskega drustva« v dan 8. t. m, zbralo se je 27 udov, mej temi 3 gospdé. uciteljice. Toliko
stevilo navzoénih nam je zadosten dokaz, da hodi nae drustvo popolnem pravi pot, in nadejati
se je, da s Casom pristopijo vsi gg. uditelji in vse gospdé. uéiteljice iz oblizja k temu drustvu,
Zabeleziti mi je tudi veselo resnico, da se je takrat tudi iz Laskega okraja precejsnje Stevilo
udov zborovanja udelezilo. Torej ni bila graja v zadnjem porocilu povsem zaman, Le tako naprej!

K drustvu so na novo pristopili: gospdé. Neukamova iz Hrastnika, gospdé. Romova iz
Teharij in g. Moric iz Hrastnika. Pred zborovanjem zapeli so gg. pevci pesen »Mili kraj< in s
tem na novo ozivili pevski zbor, kateri je nekaj ¢asa nekako spal. Po precitanji zapisnika naznani
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g. predsednik dosle dopise, izmej katerih omenjam vabila »Cesarjevic Rudolfovega sadjerejskega
drustva« za Spodnji Stajer, vabivsi gg. drustvenike k obilnemu pristopu. V pojasnilu temu »vabilu«
razlozi g. Jarec namen in korist tega drustva in vnema gg. tovariSe, naj kolikor moéi podpirajo
in razdirjajo to hvalevredno podjetje.

Gospdé. Oradeva poroéa o pregledu drustvenih raéunov v preteklem letu in predlaga, da
se g. blagajniku izrece zahvala za njegov trud, kar se jednoglasno zgodi.

Potem govori g. Kokot »o veselosti mladine z obzirom na dom in Solo« v daljsem i.n
temeljito premisljenem govoru, v katerem zasleduje veselost otrokovo od Gasa njegovega zavedanja
pa do izstopa iz Sole, ter navaja raznih sredstev, kako je treba to otroskemu duhu vlastno veselost
cuvati, negovati, vzbujati, voditi in v pravih mejah vzdrzati. Svoj govor pa podkrepljuje g. po-
rotevalec z mnogimi podatki iz vlastnega spomina gledé razveseljevanja v predsolskej in Solskej
dobi. Za ta jako zanimljiv in pouéljiv govor zel je g. porocevalec ob¢no pohvalo.

Namestu govora o telovadbi, katera totka je po pomoti na dnevni red prisla, prevzame
g. Gabrsek referat o »borbi za obstanek — po Darwinue. Da se more ta boj bolje razumeti,
zato poseze g. porotevalec nekoliko dalje v Darwinovo teorijo, ter govori majprej o postanku vrst
in o razplodnem izboru (o prirodnem usovrsavanji vrst) ter o premenljivosti in dednosti organizmov;
potem pa preide na boj za obstanek, ter ga zasleduje najprej v rastlinstvu in sosebno v Zzivalstvu,
koneéno pa opiSe za obstanek oni boj, katerega bijejo bodi si pojedenci, bodi si nirodi mej soboj in
kateri ima svoj vrhunec v tako imenovanem kulturnem boji. Tudi ta govor bil je obéno pohvaljen.

Za tem utemeljuje g. Brezovnik svoj predlog, kateri meri na to, da bi se volil knjizevni
odsek treh udov, kateremu bi bila naloga, da pregleda in oceni vsako na movo izislo slovensko
pedag. knjigo, ter potem o njenej vsébini in vrednosti poroca drustvememu zboru; le na talfov
na¢in bode gg. drustvenikom uzé v naprej mogoce vedeti, je li knjiga vredna, da si jo omislijo,
ali ne. V ta odsek se jednoglasno izvolijo gg.: Brezovnik, Gabriek in Lopan. K temu
opomni % g. Gabriek, naj se obrne odsek do pisateljev slov. pedag. knjig s proSnjo, naj bi v
bodoée poslati blagovolili po jeden iztis vsake na novo izdane pedag. knjige knjizevnemu odseku
v oceno, in to ali zastonj, ali proti vrnitvi knjige, ali pa, da jo druftvo za-se kupi. Tudi to se
vzprejme. Zaté se ta sklep »Celjskega ucit. drustva« javno razglasuje, in gg. pisatelji bodo le
sebi na korist delali, ako bodo temu sklepu ustrezali, Ugitelji, vsaj udje naSega drustva, pa se
ne bodo mogli izgovarjati, ces, slabe knjige ne maram, o njenej dobroti pa mi ni nidesar avten-
titnega znano. Ako pa jim ves¢ tovaris knjigo priporoéi, omislili si jo bodo skoraj brez izjeme.
Ko se resi % nekaj druzih nasvetov, sklene g. predsednik zborovanje ob 1 uri popoludne. Po
zboru pa smo se zbrali k obedu v »citalniénihc prostorih in s tem storili nov korak k okrep-
danju narodnega zavedanja. Ubrano petje milih ndrodnih pesni sladilo nam je veselo druizbo mej
svojimi, in le prehitro je potekel &as, ko smo se morali raziti. Zaté pa na sréno svidanje! Gabriek.

— Vabilo. »Celjsko uciteljsko drustvoc« imelo bode danes v dan 1. marcija t. 1. svoje
tretje mesedno zborovanje v Celjskej okoliskej Soli. Vzpored: 1. Zapisnik. 2. Dopisi. 3. O vza-
jemnem delovanji gg. uciteljev s »Cesarjevic Rudolfovim sadjerejskim drustvom za Spodnji Stajere,
govorf g. V. Jarec. 4. O buceloreji, poroéa g. J. Rupnik, 5. Nasvéti. Zacetek ob 11. uri
predpoludne. K obilnej udelezbi uljudno vabi odbor.

Iz Velikega Gabra, Dragi Tovaris! porotal si nam to zimo Ze Cestokrat, da se je tu pa
tam radi nalezljivih bolezni %ola uradno zaprla, — Tudi po nafem Zatiskem okraji so se take
nalezljive bolezni prikazale, najprvo je bila tukaj sola v Zati¢ini zbog bolezni dobercev (Masern)
uradno zatvorjena; kajti ta bolezen se je Sirila v tem Solskem kraji prav hitro in v prav obilem
stevilu v mesecih: december p. 1. in v januvarju t. 1. mej mnogobrojno Solsko mladino. Enake
bolezni vsikdar tudi svoje zrtve zahtevajo; tako je tudi tukaj okoli 20 — 30 otrok umrlo,

Zdaj se je v Zaticini fola zopet odprla. Komaj se je pa ondi na boljse obrnilo, uzé se
prikaze ravno ista nalezljiva bolezen v folskem okraji v Velikem Gabru in v St. Vidu poleg
Zaticine, in sicer v tolikej meri, da se je na ukaz c. kr. okrajnega Solskega svetovalstva moralo
s poucevanjem na nedoloCeni ¢as prenehati 12. februarja t. 1., ter je malo upanja, da bi se se
kmalu priceti moglo, ker se bolezen Se Siri.

Ne bom opisoval, ker vsacemu previdenemu ucitelju je znano, kako to opovira napredek v
Soli; kajti obiskovanje Sole po Dolenjskem je ravno v taceh zimah, kakorsna je letos, veliko bolj
redno, nego poleti; ter se s poucevanjem navadno veé doseze, kakor v gorkem poletji, kadar je
poljedelec z delom preoblozen in &estokrat radi tega svoja deca ne posilja v uéilnico.

Od kod pa izvirajo navadno take bolezni? Menim, da se godi najve¢ v hitri in veckratni
izpremembi zraéne temperature, gotovo pa tudi v svojeglavnosti ljudstva samega, ker nofe verovati,
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da se bolezen te vrste naleze, ter dopuséa, da Se zdravi otroci k zbolelim hodijo itd. — V Za-
ti¢ini in v Velikem Gabru pa pripisujem tudi veliko krivde — slabim, vlaznim, nizkim — ja
vsakem koli obziru nepripravnim in nepriliénim Solskim sobam, katere brez dvombe dosta pripo-
morejo, da se leto za letom ravno tukaj mej Solsko mladino izcimijo epidemi¢ne bolezni.

Te za Solo »najete« sobe bi bile za vse bolj pripravne, kakor samo za to ne — — za kar
se zdaj uporabljejo, pa Bogu bodi pritozeno, da se — — —, Josip Zajec, nadugitelj.

4+ Ivan Solar.

22, februvarja t. 1. je v Zadru umrl precastiti gospod Ivan Solar,
¢, k. dezelni Solski nadzornik. — Rojen je bil 27, avgusta 1827, 1. v Kropi
na Gorenjskem. V ljudsko Solo je hodil domd (pri uéitelju Sim. Madeku)
in pozneje v Ljubljani. Potem je Sel v Novomeiko gimnazijo, v sedmo in osmo
Solo pa je prisel zopet v Ljubljano. V masnika bil je posveden 1850, 1. Bil
je potem nekaj Gasa vzgojitelj grofa Thurnovih otrok in potem pri tedanjem
dezelnem predsedniku grofu Chorinskem. — 1853. 1. bil je suplent za
klasi¢no filologijo na Ljubljanski gimnaziji, in 1854, 1. naredil je izpit iz latin-
§cine in gricine, in je priSel za pravega ucitelja v Celje; 1857. 1, dovrsil je izpit
za nadgimn, in je bil imenovan prof. na gimn. v Gorico, 1867. 1. prisel je na
gimn, v Ljubljano, 1877, 1. bil je najpred ud c. k. dez Sol. svéta, potem pa je
bil c. k. dez. Sol. nadzornik za hum. nauke na srednjih Solah za Kranjsko. 1879. 1.
pa je bil poklican v Dalmacijo, kjer je bil Zzrtev delovanja na Solskem
polji, kajti uradoval je v treh jezicih. — Pokojnik bil je izvrsten pedagog
in izboren rodoljub in poseben prijatelj slovenskim uciteljem, Bil je Ze v prvem
zatetku ud »Slovenskega uciteljskega drustva< in zvest maro¢nik in podpornik
nadega lista. Njegova smrt je bridka izguba za naSe Solstvo in sploh za narod
slovenski. Vedni mu spomin! BoZja mu milost!

1z Logatskega okraja, Dasiravno imamo S$e dobre tri mesece do naSega letosnjega
uradnega zborovanja, katero se bode vrsilo v 6, dan meseca junija t. 1. v Idriji, vender se je
uzé one dni sesel tukajsnji stalni odbor ter nastavil za letos ta-le vpraSanja: 1. Prijetnosti in
neprijetnosti uciteljskega stanovanja v Solskem poslopji in kako naj bi se poslednje odpravile, —

2. Namen in uravnava Solskih vrtov. — 3. U¢ilni nacrt ponavljavnej Soli.
Veliko se je uzé preteena leta pri okrajnih zborovanjih o Solskih vrtih in ponavljalnej Soli
govorilo in nasvetovalo, a pri vsem le prav malo — doseglo. Ker pa pravijo, da tisti, kateri

prosi, vzprejme, kateri trka, se mu odpré, baje ne bode odvec, ¢e tudi mi Se jedenkrat to stvar
do dobrega preresetamo ter e jedenkrat na visjem mestu potrkamo; koneéno znabiti le dosezemo,
da bode imela tudi v nasem okraji vsaka Sola svoj dobro uravnani in jako potrebni Solski vrt
in da se bode ponavljavna Sola tako uredila, da bode poleg nasega truda tudi nirodu koristila.
Zadnji ¢as je pa po mojih mislih, da zdaj, ko smo uzé skoro vsa didakti¢no - pedagogiéna vpra-
ganja ve¢ ali manj pretresovali, jedenkrat recemo tudi besedo o nasem naturalnem stanovanji, da
svet izvé, kako je nale stanje tudi v tem obziru in kako naopaéno se muogokrat pri zidanji novih
ali popravljanji starih Solskib poslopij tolmaci §. 33. deZelne Sol. postave z 29. aprila 1873 1,
kateri nam zagotavlja pravico do stanovanja obstojeega iz dveh sob (a la Zeleznitni strazniki in
mitniki ob velicih cestah) in potrebnih zravenskih prostorov, katerih pa e dostikrat na papirji nij.

Koneéno si pa ne moremo kaj, da bi ne rekel e jedne, katero imam uzé dolgo na jeziku.
Par mesecev sem skoro ne mine dan, da bhi v tem ali onem listu ne éitali jako neslanih in
udurnih prepirov — najveckrat za migjo dlako — v katerih udriha — baje kolegijalno! —
uéitelj po ucitelji ocitaje mu to in ono ne misle¢ na to, da s tem nespametnim ¢inom spodkopava
cast svojo in dobro imé slovenskega uciteljstva sploh. Kam bodemo prisli z naso avtoriteto, ce
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se bode se dalje to godilo! — Tudi drugi stanovi nijso nezmotljivi in brez pogreskov, a imajo
vsaj toliko takta, da ne obeSajo vsega na veliki zvon, temué¢ poravnajo vse lepo na tihem mej
soboj. Cudno se mi pa tudi vidi, da slav. urednistva tacih izrodkov osobne strasti, s katerimi
svoje cCitatelje le dolgocasijo, ne vvrstujejo v — papirni ko, Sapienti sat. — P

Iz Ljubljane, Varusnici za male otroke v Ljubljani je zapustil dobro
znani zvonar, pokojni gospod Anton Samasa, 300 gold. Nakloni Bog nam Se veé takih
dobrotnikov !

— % Dr. Stefan Koéevar, prvak in oe Slovencev na Stajerskem, je tudi 22. pretec. m.
umrl, Pokojnik je mej drugimi spretnimi spisi uzé zadnji cas (kakor smo letos v 2. listu »Udit.
Tov.« oznanili) spisal Se prelepo pouno knjigo »Slovenska mati« Blag mu spomin!

— Petindvajsetletnico svojega sluzbovanja v Ljubljani obhaja danes
urednik tega lista. — (1. marcija 1858, 1. — 1. marcija 1883, 1)

Raznoterosti.

— MisH. 1. Zeljno pogledujemo v prihodnjost, ker bi radi, kar v njej simtrtje dobrega
plava, s tihimi Zeljami v svoj prid k sebi privabili.

2. Govoriti in drug drugemu svoje srce odpirati, to je potreba; razodeto pa, kakor je bilo
dano, v svojo korist obracati, to je omika.

8. Siromak ni vselej nesreden. Zivalca v pohlevni vodici je po svoje zadovoljna, kakor mogo&ni
S0m na ponosnem morji.

4. Nevednezu vselej dvom igra okoli ustnic, ko kaj vaznega govori; on je kakor tisti, ki hodi
po spolzli skali v vednem strahu, da se ne prekucne —

5. Sveto pismo primerja besnost ljudstva kipenju morskih valov. Sam Bog zamore zapovedati
obema: ,Dotle in ne dalje!“

6. Kdor dolgo govori in se ni znal posluSalcu prikupiti, ta si bodi graje svest.

7. Ni vse smesno, kar se komu smefno zdi. Kacega &loveka znadaj lehko presodi§ po tem,
¢emur se on posmehuje.

8. Obnasa je zrkalo, v katerem vsakdo kaZe svojo pravo podobo.

9. Neka dvorljivost izvira tudi iz srca; ona in ljubezen ste si v rodu. Obnafa pa, ki jo spremlja
taka dvorljivost, je gotovo najljubeznjivisa.

10. Radi imamo ¢loveka, kakorinega se sam ima; samo da je to, za kar se on ima, tudi v
resnici kaj.

11. Kdor je samo rad podloZen, ima najlepsi stan; ali ta se ne da misliti brez ljubezni.

12. Zakaj se toliko Zalostimo zarad minljivosti posvetnih rec¢i? Zat6é, ker jo radi na sé obra-
¢amo. Tako premiSljevanje naj nas pa nikakor ne mehkuzi, ono nas mora marve¢ krepcati, da gledamo
veseli v unstransko neminljivost.

13. Nagnjenje do delavnosti se goji s pri¢akovanjem kacega dobicka. Tako pritakovanje je
vodilo mnogo velikih ¢inov na svetu.

14. Varnej§i ko zidan grad je Zeni kraj, kjer biva roka njenega moZza.

15. Pameten c¢lovek ne bode svojih zaslug razglasal na velikem bobnu. Kakor potodnica na
tihem svojo lepoto razodevlje, in kakor vijolica mej trnjem prijetno diSi, vede se on poniZno s ko-
ristnim delom in ne mara, da ga naznanja hrupni plosk svetu.

16. Vsako djanje, bodi si storjeno z duhom, z besedo ali s telesom, ima svoj dobri ali slabi
sad v sebi, kakorSno je bilo delo, dobro ali hudo.

17. Znanost bodi koristna. Ce kaj zna$, povej o pravem &asu; znanosti iz prepohlevnosti ne
obdrzuj za-se, pa tudi je ne prodajaj, ko nikdo ne prasa po njej.

18. Kdor ni moz beseda, tega nikdo ne mara; zvijatnika se ¢lovek boji, kakor strupene kade.

19. Kdor hitro govori, ni e dokazal, da ima jezik v svoji moc¢i. Nekatere Zenske, ki vedno
eno in isto gonijo, tudi hitro govoré, ali to vedidel iz uboftva misli in presodnosti. Pravi mojster
jezika in komur je v glavi polno misli, izbira in preudarja prej, kaj in kako bi govoril; govori torej
bolj pocasi.

20. Strast je slabost ali krepost, se vé da na viksi stopnji. Strast je pravi feniks; kakor hitro
se starec sezge, Sine pomlajenec iz njegovega pepela. (Fr. Zakrajsek.)
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— OkroZnica knezoskof. labodsk. konzistorija s 23. jan. t. 1. §t. 245 obvezuje gospode
katehete, da razpravljeno tvarino iz verouka z ozirom na uéni nadrt s 15. januvarja 1874. 1. §t. 134
vestno v tednicah zabelezujejo. O posvetnem nadzorovanji verskega pouka se okroznica tako-le izrazuje:
»C. k. nadzorniki in Solski ogledje sicer postavmo verouka nimajo nadzorovati, vender pa smejo tudi
k temu pouku posluSat priti. Katehet pa naj takrat prednafa dalje, &e je poudeval, in naj izprasuje,
¢e je izprafeval. Uljudno in spodobno obnasanje do posvetnih Solskih oblastnij zna in bode versko in
cerkveno stvar le pospeSevalo. Se zmiraj pa zna in bi morala cerkev in Sola vzajemno na vspehu
velikega in lepega namena v vzgoji mladine sodelovati Le v tem je upanje in porostvo prijazne
prihodnosti. Viribus unitis! Da bi se ta lepa Zelja v kratkem povsodi uresnitila!“

(Po ,Popotniku.*)

— Dijakov v nasih srednjih Zolah je: v podgimnaziji v Ptuji 120, v $esterorazredni de-
zelni nadgimnaziji v Ljubnem 146, v drzavni gimnaziji v Celji 279, v vi§ji realki v Gradci 119, v
Mariboru 108, v vi§ji realki v Celovci 123, v Beljaku 174. — Kranjska ima v §tirih gimnazijah
1062 dijakov. (Nemska podgimnazija v Kodevji ima 103 ulence, nemska realka v Ljubljani le 222
ucencev. Primorska ima v $tirih gimnazijah 1048 dijakov; mej temi ima nemika nadgimnazija v Pazinu
134 dijakov, ital. mestna gimnazija v Trstu ima 406, nemika drzavna gimnazija pa 853 in drzavna
vigja realka v Gorici pa 160 uéencev.

— Slovansko ¢asopisje. Letos izhaja 169 &efkih, 126 poljskih, 27 hrvatskih, 23 srbskih,
23 slovenskih, 18 maloruskih, 12 slovagkih in 10 bulgarskih &asopisov.

— Slavni skladatelj Rihard Wagner je 13. pretel. meseca v Benetkah umrl. Njegova
smrt je velika izguba muzikal. svetu. Imel je splogno veljavo.

Razpisi uciteljskih sluzeb.
Na Kranjskem. Na enorazrednici v Ajdovici s 450 gold. letne plade in s stanovanjem,
Prosnje c. k. okrajnemu %olskemu svétu v Novem mestu do 20. t. m.

Na Sta]erskem. Poduciteljska sluzba v Vojniku, IIT. placilnega razreda. Prosnje do 20,
t. m. okrajnemu Solskemu svétu v Vojniku. .

Na Koroskem. Uciteljski sluzbi v Bleiburgu in v Spodnji Srednji vasi. Prosnjo pri c. k.
okrajnem Solskem svétu v Velikovei do 3. t. m.
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Js Svacha v Nl i (Dentschbrod, Bghmen)

posilja za gotovo placilo poStnine prosto po vseh dezelah:

1. Zbirko rudwin za eno-, dvo- in trirazredne ljud-
ske Sole; 60 vrst, velike ekbomplare v lesenem zaboji . . 7 gold. 50 kr.
2. Zbirka fru,dnm 2a veérazredne l)udske Sole; 100
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Y vrst, velike eksemplare, v lesenem zaboji . S A0 F s el
A 3. Zbirka rudnin za mescéanske Sole; 150 vrst, “velike '
h eksemplare, y lesenem zaboji ." ... TV sl o BRI S K

Te zbirke, sestavljene na podlogi Solskih beril, obsegajo vse rudnine,
katere se razlagajo v doti¢nih Solah, mej drugimi tudi SOlI po natori posnemana.
plemenita kamena, rude, kovine, gmska kameua itd. Te zblrke je zaradi prak-
tine sestave kot najboljSa uéila pripoznalo in za rabo v Soli odobrilo do zdaj
Stinrt in trideset sl. c. k. okrajnih Solskih svétov.
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{F~ Danasnjemu listu je pridejan ,Kazalec”. “7gE
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Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiskar in zaloznik J. R. Milic.
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